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ZWIEZLE UZASADNIENIE

W przepisach Unii Europejskiej kwestia zywnos$ci przeznaczonej dla osob o szczegdlnych
potrzebach zywieniowych (zwanej dalej ,,Srodkami spozywczymi specjalnego przeznaczenia
zywieniowego”’) znajduje si¢ w centrum uwagi, co stanowi odzwierciedlenie wyraznego
zapotrzebowania rynku na produkcje bezpiecznej i zdrowej zywnosci. Sektor srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego — dawniej rynek niszowy — znacznie
rozrést sie¢ w ostatnich latach, co powoduje brak przejrzystosci przy probie odrdznienia
zwyktej zywnosci od srodkow spozywczych przeznaczonych dla okreslonych grup osob.
Zmiany te sg brane pod uwage w proponowanych ramach prawnych 1 dlatego sprawozdawca
komisji opiniodawczej zdecydowanie popiera cele niniejszego wniosku.

Uwagi og6lne

Pomimo kilku poprzednich prob harmonizacji utrzymujg si¢ ogromne roznice w przepisach
krajowych dotyczacych srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego.
Rdznice te utrudniajg swobodny przeptyw towardw, tworza niepotrzebne obcigzenia
regulacyjne dla firm dzialajacych w sektorze branzy spozywczej i w efekcie utrudniaja
funkcjonowanie rynku wewnetrznego.

Sprawozdawca komisji opiniodawczej uwaza, ze podobne produkty musza by¢ traktowane

W ten sam sposob w catej Unii Europejskiej, co zapewnia odpowiednie informowanie
konsumentow i umozliwia swobodny przeptyw towardéw i rowne warunki konkurencji

W odniesieniu do nich. Nalezy znie$¢ przepisy, ktore staly sie zbedne i sprzeczne i ktore moga
wywolywac spory, a takze zagwarantowac ochrone najstabszych grup spotecznych i 0s6b

0 szczegblnych potrzebach zywieniowych. Zatem proponowany przez Komisje wspolny
system prawny regulujacy srodki spozywcze specjalnego przeznaczenia zywieniowego nalezy
przyjac jako istotny krok w kierunku poprawy bezpieczenstwa i przejrzystosci zarowno dla
konsumentdw, jak i producentow.

Sprawozdawca komisji opiniodawczej uwaza za kluczowe, aby wszystkie $rodki spozywcze
przeznaczone dla niemowlat i matych dzieci, jak rowniez zywno$¢ specjalnego przeznaczenia
medycznego byty objete doktadng 1 ujednolicona procedura uprzedniego zezwolenia.

W trosce o bezpieczenstwo 1 skutecznos¢ dziatania te sg podejmowane przez niezalezny organ
na podstawie uaktualnionych informacji (i badan) naukowych.

Niniejszy wniosek koncentruje si¢ na obowigzku powiadamiania i na procedurach wydawania
zezwolen na $rodki spozywcze specjalnego przeznaczenia zywieniowego ze strony Komisji
Europejskiej, co usunie kilka obecnych barier rynkowych. W tym konteks$cie sprawozdawca
komisji opiniodawczej z zadowoleniem przyjmuje wprowadzenie ,,unijnego wykazu
substancji dozwolonych” (art. 11), ktory taczy dotychczasowe (trzy oddzielne) wykazy

W jeden 1 tym samym doprowadzi do wigkszej przejrzystosci w tej konkretnej dziedzinie. Aby
zapewni¢ plynny proces przejsciowy, sprawozdawca komisji opiniodawczej wzywa Komisje
do terminowego utworzenia i regularnego uaktualniania tego wykazu, jak réwniez do
usprawnienia procedury wiaczania substancji do omawianego wykazu (jak wspomniano

w art. 11 ust. 3).

W kilku poprawkach ztozonych w komisji ITRE zostata podkre§lona potrzeba wlaczenia do
tekstu projektu rozporzadzenia dodatkowych grup produktow, tj. napojow na bazie mleka
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przeznaczonych dla matych dzieci oraz zywnosci dla 0sob z nietolerancja glutenu.
Sprawozdawca komisji opiniodawczej uwaza, ze kwestia wiaczenia innych srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego powinna zosta¢ uwaznie
przeanalizowana w ramach komisji ENVI przy omawianiu zagadnien dotyczacych zdrowia
publicznego.

Aspekty badan naukowych i innowacji

Sprawozdawca komisji opiniodawczej uwaza, ze lepsze prawodawstwo UE w dziedzinie
zywnosci specjalnej musi zosta¢ uzupetnione inwestycjami w badania i innowacje, gdyz
doprowadzg one rowniez do wypracowania nowych i ulepszonych praktyk, produktow

i procesdw. W tym kontekscie sprawozdawca komisji opiniodawczej zwraca takze uwagg na
fakt, ze aspekty dotyczace zdrowia i bezpieczenstwa zywnosci sg ujete w rozdziale

0 bezpieczenstwie zywnosci, ktory jest zawarty w unijnym programie ramowym w zakresie
badan naukowych i innowacji ,,Horyzont 20207, i ze nalezy rowniez zdecydowanie wspierac
dalsze potaczone dziatania badawczo-innowacyjne w sektorze srodkow spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego.

Zaproponowane we wniosku Komisji zmiany prawne, takie jak wytaczenie zywnosci dla
diabetykow, zywnosci o niskiej zawarto$ci glutenu 1 zywnosci dla sportowcow, jak rowniez
wprowadzenie unijnego wykazu nie powinny w zadnym wypadku utrudnia¢ innowacji.
JednakZe w miar¢ poszerzania naszej wiedzy naukowej w sektorze srodkow spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego nalezy utrzymywac elastyczne procedury w celu
wspierania dalszych badan i innowacji w tych obszarach.

Male i §rednie przedsi¢biorstwa (MSP)

Sprawozdawca komisji opiniodawczej pragnie dopilnowania, aby zadne zmiany dotyczace
legislacyjnego zarzadzania zywnos$cig obecnie objetego dyrektywa ramowa w sprawie
srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego nie wywieraty
nieproporcjonalnego wptywu na MSP ani nie zmniejszaty przejrzystosci lub nie naktadaty
niepotrzebnych obcigzen na podmioty dzialajace w sektorze spozywczym. Aktualne dane
pokazuja, ze sektor srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego
zdominowany jest przez MSP i w ostatnich latach charakteryzowat si¢ znacznym wzrostem.
Sprawozdawca komisji opiniodawczej jest zaniepokojony wystepowaniem duzych réznic
w zakresie obcigzen prawnych miedzy poszczegolnymi panstwami cztonkowskimi 1 uwaza,
ze usprawnienie regulacji w potaczeniu ze srodkami upraszczajacymi bedzie korzystne dla
catlego omawianego segmentu rynku.

POPRAWKI
Komisja Przemystu, Badan Naukowych i Energii zwraca si¢ do Komisji Ochrony Srodowiska

Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci, jako do komisji
przedmiotowo wtasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nastepujacych poprawek:
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje
(2) Swobodny przeplyw bezpiecznej i
zdrowej Zywnosci stanowi istotny aspekt
rynku wewnetrznego i znacznie przyczynia
sie do poprawy zdrowia i pomysinosci
obywateli oraz ich sytuacji spoleczno-
ekonomiczne;j.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 7 preambuly
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Poprawka

(2) Aby zadbacé o zdrowie i dobre
samopoczucie obywateli, bezpieczenstwo
produktow Zywnosciowych stanowi
warunek konieczny dla ich swobodnego
obrotu na rynku wewnetrznym, co z kolei
przynosi korzysci europejskiej
konkurencyjnosci dzigki udostgpnieniu
przedsiebiorstwom wigkszego rynku
wewnetrinego.

Poprawka

(2a) Celem niniejszego rozporzqdzenia
Jjest zapewnienie bezpieczenstwa
wprowadzanych do obrotu produktéw
Zywnosciowych przeznaczonych dla
szezegolnie wraZliwych grup ludnosci,
takich jak niemowleta, male dzieci i osoby
cierpigce na okreslone choroby. W celu
zagwarantowania wysokiego poziomu
ochrony zdrowia tych oséb konieczne jest
wykluczenie ze sktadu wspomnianych
produktow i ze sktadu ich opakowan
szeregu substancji potencjalnie
niebezpiecznych lub uznanych za
niebezpieczne.
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Tekst proponowany przez Komisje

(7) W dyrektywie 2009/39/WE
przewidziano, ze przepisy szczegotowe
moga by¢ przyjmowane w odniesieniu do
dwach nastepujacych kategorii zywnosci
wchodzacych w zakres definicji sSrodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego: ,,Srodkow spozywczych
zaspokajajacych zapotrzebowanie
organizmu przy intensywnym wysitku
fizycznym, zwlaszcza sportowcoOw” oraz
,»Srodkow spozywczych dla osob
cierpigcych na zaburzenia metabolizmu
weglowodandéw (diabetykow)”. Jezeli
chodzi o $rodki spozywcze zaspokajajace
zapotrzebowanie organizmu przy
intensywnym wysitku fizycznym,
niemozliwe okazato si¢ osiagniecie
porozumienia w sprawie opracowania
przepisow szczegotowych z powodu
bardzo rozbieznych stanowisk panstw
cztonkowskich i zainteresowanych stron
odnos$nie do zakresu przepisow
szczegotowych, liczby podkategorii
zywnosci, ktore miatyby by¢ objete
zakresem tych przepiséw, kryteriéw
ustanowienia wymogow dotyczacych
sktadu, a takze potencjalnego wptywu na
innowacje w procesie rozwoju tych
produktéw. W odniesieniu do przepiséw
szczegdlowych dotyczacych srodkow
spozywczych dla oséb cierpigcych na
zaburzenia metabolizmu wegglowodanow
(diabetykdw) w sprawozdaniu Komisji
stwierdza si¢, ze brakuje naukowych
podstaw do ustanowienia wymogow
szczegdlowych dotyczacych sktadu.

PE475.941v02-00

6/26

Poprawka

(7) W dyrektywie 2009/39/WE
przewidziano, ze przepisy szczegodtowe
moga by¢ przyjmowane w odniesieniu do
dwach nastepujacych kategorii zywnosci
wchodzacych w zakres definicji sSrodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego: ,,srodkow spozywczych
zaspokajajacych zapotrzebowanie
organizmu przy intensywnym wysitku
fizycznym, zwlaszcza sportowcoOw” oraz
,»Srodkow spozywczych dla osob
cierpigcych na zaburzenia metabolizmu
weglowodanow (diabetykow)”. Jezeli
chodzi o $rodki spozywcze zaspokajajace
zapotrzebowanie organizmu przy
intensywnym wysitku fizycznym,
niemozliwe okazato si¢ osiagniecie
porozumienia w sprawie opracowania
przepisow szczegotowych z powodu
bardzo rozbieznych stanowisk panstw
cztonkowskich i zainteresowanych stron
odnos$nie do zakresu przepisow
szczegotowych, liczby podkategorii
zywnosci, ktore miatyby by¢ objete
zakresem tych przepiséw, kryteriéw
ustanowienia wymogow dotyczacych
skladu, a takze potencjalnego wptywu na
innowacje w procesie rozwoju tych
produktéw. W celu zapewnienia
wlasciwego funkcjonowania rynku
wewnetrznego ta kategoria Srodkow
spoiywczych powinna podlegac przepisom
rozporzqdzenia (WE) nr 1924/2006 i
spetniaé wymogi w nim przedstawione. \W
odniesieniu do przepisow szczegdétowych
dotyczacych $rodkow spozywczych dla
0s6b cierpigcych na zaburzenia
metabolizmu weglowodanow (diabetykow)
w sprawozdaniu Komisji stwierdza sig, ze
brakuje naukowych podstaw do
ustanowienia wymogow szczegdtowych
dotyczacych sktadu.
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Uzasadnienie

Istnienie pewnych ram regulacyjnych odpowiednich dla srodkow spozywczych
przeznaczonych dla sportowcow zwigksza pewnos¢ prawngq i zapobiega mnozeniu norm
krajowych, ktore mogg zaburzac¢ wlasciwe funkcjonowanie rynku wewnetrznego.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 15 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Ograniczona liczba kategorii
zywnosci stanowi wylgczne badz
czgsciowe zrodto pozywienia dla
niektorych grup populacji. Kategorie te
majg zasadnicze znaczenie przy
zarzadzaniu pewnymi warunkami lub sg
kluczowe, jezeli chodzi o utrzymanie
zaktadanej adekwatnosci odzywczej
zywnosci dla niektorych $cisle
okreslonych, szczegblnie wrazliwych grup
populacji. Powyzsze kategorie zywnos$ci
obejmuja preparaty do poczatkowego
zywienia niemowlat i preparaty do
dalszego zywienia niemowlat,
przetworzong zywno$¢ na bazie zboz,
zywnos¢ dla dzieci oraz zywnos¢
specjalnego przeznaczenia medycznego.
Jak wynika z do$wiadczen przepisy
okreslone w dyrektywie Komisji
2006/141/WE, dyrektywie Komisji
2006/125/WE oraz w dyrektywie Komisji
1999/21/WE zapewniaja swobodny
przeplyw takiej zywnosci w zadowalajacy
sposob, gwarantujac jednoczesnie wysoki
poziom ochrony zdrowia publicznego.
Wilasciwe jest zatem, aby w niniejszym
rozporzadzeniu skoncentrowano si¢ na
wymogach ogo6lnych dotyczacych sktadu i
informacji w odniesieniu do preparatéw do
poczatkowego zywienia niemowlat 1
preparatow do dalszego zywienia
niemowlat, przetworzonej Zywnos$ci na
bazie zb6z, zywnosci dla niemowlat i
matych dzieci oraz zywnosci specjalnego
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Poprawka

(15) Ograniczona liczba kategorii
zywnosci stanowi wytgczne badz
czgsciowe zrodto pozywienia dla
niektorych grup populacji. Kategorie te
majg zasadnicze znaczenie przy
zarzadzaniu pewnymi warunkami lub sg
kluczowe, jezeli chodzi o utrzymanie
zaktadanej adekwatnosci odzywczej
zywnosci dla niektorych $cisle
okreslonych, szczegdlnie wrazliwych grup
populacji. Powyzsze kategorie zywnos$ci
obejmuja preparaty do poczatkowego
zywienia niemowlat i preparaty do
dalszego zywienia niemowlat,
przetworzong zywno$¢ na bazie zboz,
zywno$¢ dla dzieci, napoje na bazie mleka
przeznaczone dla malych dzieci, 7ywnos$¢
specjalnego przeznaczenia medycznego.
Jak wynika z do$wiadczen przepisy
okreslone w dyrektywie 2006/141/WE,
dyrektywie 2006/125/WE, dyrektywie
1999/21/WE, rozporzgdzeniu (WE) nr
41/2009 oraz dyrektywie 96/8/WE
zapewniaja swobodny przeptyw takie;j
zywnosci w zadowalajacy sposob,
gwarantujac jednocze$nie wysoki poziom
ochrony zdrowia publicznego. Wtasciwe
jest zatem, aby w niniejszym
rozporzadzeniu skoncentrowano si¢ na
wymogach ogo6lnych dotyczacych sktadu i
informacji w odniesieniu do preparatéw do
poczatkowego zywienia niemowlat 1
preparatow do dalszego zywienia
niemowlat, przetworzonej Zywnos$ci na
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przeznaczenia medycznego, z
uwzglednieniem dyrektyw Komisji
2006/141/WE, 2006/125/WE oraz
1999/21/WE.

bazie zb6z, zywnosci dla niemowlat 1
matych dzieci, napojow na bazie mleka
przeznaczonych dla malych dzieci oraz
zywnosci specjalnego przeznaczenia
medycznego, z uwzglednieniem dyrektyw
2006/141/WE, 2006/125/WE,
1999/21/WE, 96/8/WE oraz
rozporzqgdzenia (WE) nr 41/2009. Ponadto
pojecie ,,specjalnego przeznaczenia
Zywieniowego” powinno zostaé
zachowane i scisle ograniczone do
produkzow, ktore wykazujg wyjgtkowq
zdolnosé do zaspokojenia szczegdolnych
potrzeb jywieniowych szczegolnie
wraZliwych grup ludnosci i ktore w
przeciwnym przypadku nie moglyby zostaé
wprowadzone na rynek zgodnie z
obowiqzujgcymi aktami Unii.

Uzasadnienie

Nalezy przywrocic¢ pojecie Srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia Zywieniowego.
Pozwoli to ustanowié kryteria ochrony matych dzieci w odniesieniu do wymogow
Zywieniowych i wymogow bezpieczenstwa zywnosci wlasciwych dla danej grupy wiekowej, na
przyktad ograniczenia dotyczqce dodawania sktadnikow odzywczych, zagrozen
mikrobiologicznych i zanieczyszczen. Nieuwzglednienie tego rodzaju srodkow spozywczych
doprowadzi do sytuacji, w ktorej srodki te bedg regulowane jako srodki spozywcze ogolnego
przeznaczenia oraz bedg podlegaly kryteriom Zywieniowym i kryteriom czystosci okreslonym
dla 0sob dorostych, ktore to kryteria nie zawsze sq odpowiednie dla dzieci w wieku od 12 do

36 miesigcy.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 17 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(17) Wazne jest, aby sktadniki stosowane
do produkcji kategorii zywnosci objetej
zakresem niniejszego rozporzadzenia byly
odpowiednie, aby spetnia¢ wymogi
zywieniowe osob, dla ktorych sa
przeznaczone, oraz byty dla tych oséb
odpowiednie, a takze aby ich adekwatnos¢
odzywcza byta ustalana na podstawie
ogoblnie przyjetych danych naukowych.
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Poprawka

(17) Wazne jest, aby sktadniki stosowane
do produkcji kategorii zywnosci objetej
zakresem niniejszego rozporzadzenia byty
odpowiednie, aby speilnia¢ wymogi
zywieniowe o0sob, dla ktorych sa
przeznaczone, oraz byty dla tych osob
odpowiednie, a takze aby ich adekwatnos¢
odzywcza byta ustalana na podstawie
ogoblnie przyjetych danych naukowych.
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Adekwatno$¢ odzywczg nalezy wykazac
poprzez systematyczny przeglad
dost¢pnych danych naukowych.

Adekwatno$¢ odzywczg nalezy wykazac
poprzez systematyczny i niezaleiny
przeglad dostgpnych danych naukowych.

Uzasadnienie

Dane naukowe dotyczqce adekwatnosci odzywczej zywnosci specjalnego przeznaczenia muszg
by¢ nie tylko systematyczne, ale rowniez oparte na niezaleznej ocenie, aby zagwarantowac
wysokq niezawodnos¢ i powszechng akceptacje takich danych.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 17 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 19 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(19) W niniejszym rozporzadzeniu nalezy
zapewni¢ kryteria ustanawiania wymogow
szczegdlowych dotyczacych sktadu i
informacji w odniesieniu do preparatéw do
poczatkowego zywienia niemowlat,
preparatow do dalszego zywienia
niemowlat, przetworzonej Zywnos$ci na
bazie zboz | zywnosci dla dzieci oraz
zywnosci specjalnego przeznaczenia
medycznego, z uwzglednieniem dyrektyw
Komisji 2006/141/WE, 2006/125/WE oraz
1999/21/WE. Nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktow
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Poprawka

(17a) Urzqd i wlasciwe organy krajowe
powinny przeprowadzac systematyczing
oceneg w celu aktualizacji wykazu
substancji zakazanych, przede wszystkim
na podstawie nowych danych oraz zmian
w poglgdach naukowych i regulacjach w
panstwach czlonkowskich lub w skali
miedzynarodowej.

Poprawka

(19) W niniejszym rozporzadzeniu nalezy
zapewni¢ kryteria ustanawiania wymogow
szczegdlowych dotyczacych sktadu i
informacji w odniesieniu do preparatéw do
poczatkowego zywienia niemowlat,
preparatow do dalszego zywienia
niemowlat, przetworzonej Zywnos$ci na
bazie zb6z, zywnosci dla dzieci, napojow
na bazie mleka przeznaczonych dla
malych dzieci oraz zywnosci specjalnego
przeznaczenia medycznego, z
uwzglednieniem dyrektyw 2006/141/WE,
2006/125/WE, 1999/21/WE, 96/8/WE oraz
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zgodnie z art. 290 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej, aby
dostosowac definicje ,,preparatow do
poczatkowego zywienia niemowlat”,
,preparatow do dalszego zywienia
niemowlat”, ,,przetworzonej zywno$ci na
bazie zboz” i ,,zywnosci dla dzieci” oraz
,»Zywnosci specjalnego przeznaczenia
medycznego”, okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu, z uwzglednieniem postepu
naukowo-technicznego oraz istotnych
zmian na poziomie mi¢dzynarodowym,
aby okresli¢ wymogi szczegdtowe
dotyczace sktadu i informacji w
odniesieniu do kategorii zywnosci objetych
zakresem niniejszego rozporzadzenia, w
tym dodatkowe wymogi dotyczace
etykietowania w stosunku do przepisow
dyrektywy 2000/13/WE i odstepstwa od
tych przepiséw, oraz wymogi dotyczace
zezwolen na oswiadczenia zywieniowe 1
zdrowotne. Szczegolnie wazne jest, aby
Komisja prowadzita odpowiednie
konsultacje podczas swych prac
przygotowawczych, w tym z ekspertami.
Podczas przygotowywania i
opracowywania aktow delegowanych
Komisja powinna zadba¢ o rownoczesne,
terminowe 1 wlasciwe przekazywanie
odpowiednich dokumentow Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

PE475.941v02-00
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rozporzgdzenia (WE) nr 41/2009. Nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow zgodnie z art. 290
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, aby dostosowac definicje
»preparatow do poczatkowego zywienia
niemowlat”, ,,preparatéw do dalszego
zywienia niemowlat”, ,,przetworzone;j
zywnosci na bazie zb6z”, ,,zywnosci dla
dzieci”, ,,napojow na bazie mleka
przeznaczonych dla matych dzieci” oraz
,»Zywnosci specjalnego przeznaczenia
medycznego”, okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu, z uwzglgdnieniem postepu
naukowo-technicznego oraz istotnych
zmian na poziomie mi¢dzynarodowym,
aby okresli¢ wymogi szczegdtowe
dotyczace sktadu i informacji oraz procesu
wprowadzania do obrotu ;ywnosci
powstalej W oparciu 0 innowacje
technologiczne i naukowe w odniesieniu
do kategorii zywnosci objetych zakresem
niniejszego rozporzadzenia, w tym
dodatkowe wymogi dotyczace
etykietowania w stosunku do przepisow
dyrektywy 2000/13/WE i odstepstwa od
tych przepiséw, oraz wymogi dotyczace
zezwolen na oswiadczenia zywieniowe 1
zdrowotne. Szczegolnie wazne jest, aby
Komisja prowadzita odpowiednie
konsultacje podczas swych prac
przygotowawczych, w tym z ekspertami.
Podczas przygotowywania i
opracowywania aktow delegowanych
Komisja powinna zadba¢ o rownoczesne,
terminowe 1 wlasciwe przekazywanie
odpowiednich dokumentow Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie. NaleZy rownies
zapewnié jasngq i efektywnq pod wzgledem
czasu procedure 7 naleiytym
uwzglednieniem ochrony zdrowia
konsumentow, aby umozliwic¢ szybkie
wprowadzanie na rynek srodkow
spoiywczych opracowanych w drodze
innowacji naukowo-technologicznych.
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Uzasadnienie

Nalezy przywrocic¢ pojecie Srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia Zywieniowego.
Zapewni to zaostrzenie wymogow bezpieczenstwa rzqdzqcych tego rodzaju srodkami w
odniesieniu do wartosci odzywczych, zagrozen mikrobiologicznych, pestycydow i
zanieczyszczen, barwnikow i substancji stodzgcych. Nieuwzglednienie tego rodzaju srodkow
spozywczych w zakresie przedmiotowego rozporzqdzenia doprowadzi do sytuacji, w ktorej
srodki te bedq regulowane jako srodki spozywcze ogolnego przeznaczenia oraz bedg
podlegaly kryteriom zywieniowym i kryteriom czystosci okreslonym dla osob dorostych, ktore
to kryteria nie sq odpowiednie dla dzieci w wieku od 12 do 36 miesiecy.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 26 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(26) Obecnie oswiadczenia ,,produkt
bezglutenowy” lub ,,produkt o bardzo
niskiej zawartosci glutenu” moga by¢
stosowane w przypadku Zywnosci
specjalnego przeznaczenia zywieniowego
oraz Zywnosci przeznaczonej do
normalnego spoZycia, zgodnie z
przepisami okreslonymi w rozporzgdzeniu
Komisji (WE) nr 41/2009 dotyczgcym
sktadu i etykietowania srodkow
spoiywcezych odpowiednich dla osob
nietolerujgcych glutenu. Oswiadczenia te
moglyby by¢ rozumiane jako oswiadczenia
Zywieniowe, zgodnie definicjg zawartg W
rozporzadzeniu (WE) nr 1924/2006. Do
celow uproszczenia powyisze
oswiadczenia powinny podlegad wylgcznie
przepisom rozporzqdzenia (WE) nr
192472006 oraz by¢ zgodne z zawartymi w
nim wymogami. Przed rozpoczeciem
stosowania niniejszego rozporzadzenia
nalezy zakonczy¢ dostosowania techniczne
na podstawie rozporzqdzenia (WE) nr
192472006 obejmujgce oswiadczenia
zywieniowe ,,produkt bezglutenowy” i
,produkt o bardzo niskiej zawarto$ci
glutenu” oraz powigzane warunki
stosowania regulowane przepisami
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Poprawka

(26) Obecnie oswiadczenia ,,produkt
bezglutenowy” lub ,,produkt o bardzo
niskiej zawartosci glutenu” moga by¢
stosowane w przypadku srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego dla 0s6b z nietolerancjq
glutenu zgodnie z przepisami okreslonymi
W art. 3 rozporzgdzenia (WE) nr 41/2009.
W rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011
z dnia 25 paidziernika 2011 r. w sprawie
przekazywania konsumentom informacji
na temat ;ywnosci! przewidziano przyjecie
przez Komisje aktow wykonawczych
regulujgcych przekazywanie
dobrowolnych informacji dotyczgcych
moZliwej i niezamierzonej obecnosci w
Zywnosci substancji powodujqcej alergie
lub reakcje nietolerancji. W celu
zachowania spdjnosci i uproszczenia ram
prawnych naleiy przyznaé Komisji
uprawnienia wykonawcze na mocy
rozporzgdzenia (UE) nr 1169/2011, aby
mogla ona przyjmowaé akty wykonawcze
regulujqce przekazywanie dobrowolnych
informacji dotyczgcych nieobecnosci lub
ograniczonej zawartosci w Zywnosci
substancji powodujgcych reakcje
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rozporzadzenia (WE) nr 41/20009. nietolerancji, takich jak gluten i laktoza,
jak rowniez uchylié¢ rozporzqdzenie (WE)
nr 41/2009. Nalezy w tym celu zmienié
rozporzgdzenie (UE) nr 1169/2001, a
Komisja powinna przyjgcé niezbedne
przepisy wykonawcze przed wejsciem w
Zycie niniejszego rozporzadzenia. W
odpowiednim akcie wykonawczym nalezy
utrzymacé o$wiadczenia zywieniowe
,»produkt bezglutenowy” i ,,produkt o
bardzo niskiej zawarto$ci glutenu” oraz
powigzane warunki stosowania zgodnie z
art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 41/2009,
ktore nie zezwala na stosowanie
oswiadczenia ,,produkt o bardzo niskiej
zawartosci glutenu” do tych srodkow
spoiywczych, jak rownie; wskazania osob,
dla ktorych te srodki spoiywcze sq
przeznaczone, co obecnie reguluje
rozporzgdzenie (WE) nr 41/2009, a tym
samym zapewnic jednakowy poziom
ochrony konsumentow. Takie srodki
spozywcze specjalnego przeznaczenia
Zywieniowego dla 0sob z nietolerancjg
glutenu powinny zostaé zachowane w
niniejszym rozporzqdzeniu, poniewaz
zapewnienie takich bezpiecznych srodkow
spoiywczych przeznaczonych dla 0sob 7
nietolerancjq glutenu oraz informowanie
0s0b cierpigcych na celiakie o braku
glutenu w tych srodkach ma zasadnicze
znaczenie dla radzenia sobie 7 chorobg.
Jest to zgodne 7 migdzynarodowq normg
kodeksu Zywnosciowego dla srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia
dietetycznego dla 0sob 7 nietolerancjg
glutenu (CODEX STAN 118-1979,
zmieniony w 2008 r.).

1 Dz.U. L 304722.11.2011, s. 18.

Uzasadnienie

Osobom nietolerujgcym glutenu nalezy zapewnic ramy regulacyjne dostosowane do ich
konkretnych potrzeb.

Poprawka 9
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 27 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(27a) W celu zapewnienia wysokiego
poziomu ochrony konsumentow naleZy na
szczeblu panstw czlonkowskich ustanowié
odpowiednie procedury kontroli, zaréwno
sanitarnej, jak i dotyczqcej sktadu,
przeprowadzanej zaréwno przed
wprowadzeniem produktu do obrotu, jak i
po jego wprowadzeniu do obrotu.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Punkt 29 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(29) Niezbedne sq odpowiednie $rodki (29) Komisja powinna przedsiewzigé
przejsciowe, aby podmioty prowadzgce odpowiednie $rodki w celu
przedsigbiorstwo spoZywcze mogly zagwarantowania pewnosci prawnej w
dostosowac sie¢ do przepisow niniejszego okresie przejsciowym przed wdroZeniem
rozporzadzenia, niniejszego rozporzgdzenia oraz

zapewnienia pomocy i przekazywania
aktualnych informacji podmiotom
prowadzgcym przedsigbiorstwa spoiywcze,
aby mogty dostosowac si¢ do wymogow
niniejszego rozporzadzenia

Uzasadnienie
Nalezy uwzgledni¢ fakt, zZe dostosowanie przepisow przewidziane w niniejszym wniosku moze
stworzy¢ luke prawng, chociazby w okresie przejsciowym.
Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 29 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(29a) Nalezy przewidzieé procedure
umozliwiajgcq tymczasowe wprowadzanie
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do obrotu srodkow spoZywczych
powstalych w wyniku innowacji
naukowych i technologicznych, aby
mozna bylo wlasciwie korzystaé 7 owocow
badan przemystowych w oczekiwaniu na
zmiany wlasciwej dyrektywy szczegotowej.
Jednakze ze wzgledu na ochrone zdrowia
konsumenta zezwolenia na wprowadzenie
do obrotu mogq by¢ przyznane jedynie po
konsultacji 7 Urzedem.

Uzasadnienie

Wazne jest, aby jak najlepiej ukierunkowac podmioty przemystowe sektora w odniesieniu do
dziatan, jakie powinny one podjg¢ w celu jak najlepszego zaspokojenia konkretnych potrzeb
zywieniowych szczegolnie wrazliwych grup ludnosci. Umozliwiloby to wspomnianym grupom
szybkie korzystanie z istotnych osiggniec¢ technicznych i naukowych.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 29 b preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(29b) Aby utatwié¢ dostep do rynku
podmiotom gospodarczym, a twlaszcza
malym i srednim przedsi¢biorstwom,
zamierzajgcym wprowadzic¢ do obrotu
srodki spoZywcze powstate w wyniku
innowacji naukowych i technologicznych,
Komisja powinna przyjgé, w scistej
wspolpracy z zainteresowanymi stronami,
wytyczne dotyczqgce procedury
tymczasowego wprowadzania do obrotu
takich srodkow spoZywczych.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera g) — podpunkt (ii)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(ii) mleka przeznaczonego dla matych skreslony
dzieci;
PE475.941v02-00 14/26 AD\891232PL.doc



Uzasadnienie

Napoje na bazie mleka przeznaczone dla matych dzieci sq specjalnie opracowanymi,
bogatymi w sktadniki odzywcze produktami, ktore przyczyniajq sie do zaspokojenia potrzeb
zywieniowych matych dzieci w wieku od 12 do 36 miesiecy. Wykluczenie tych produktow z
przedmiotowego rozporzgdzenia spowoduje ostabienie srodkow w zakresie bezpieczenstwa
zywnosci, brak specjalnego doboru sktadnikow odzywczych oraz brak harmonizacji wsrod
panstw cztonkowskich UE. W konsekwencji produkty te bedq regulowane jako srodki
spozywcze ogolnego przeznaczenia, a tym samym bedq podlegac kryteriom zywieniowym i
kryteriom bezpieczenstwa okreslonym dla osob dorostych, ktore to kryteria nie sq
odpowiednie dla dzieci w wieku od 12 do 36 miesigcy.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Sktad zywnosci, o ktorej mowa w art. 1
ust. 1, jest taki, ze umozliwia wlasciwe
zaspokojenie potrzeb zywieniowych o0sob,
dla ktérych jest przeznaczona, i jest
odpowiedni dla tych os6b zgodnie z
ogolnie przyjetymi danymi naukowymi.
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Poprawka

Artykut 6a
Kontrola

Wlasciwe organy krajowe dbajq o
wprowadzenie odpowiedniego systemu
kontroli, aby dopilnowa¢ przestrzegania
przez uczestnikow rynku przepiséw
niniejszego rozporzgdzenia orazg
odpowiednich norm sanitarnych.

Poprawka

1. Sktad zywnosci, o ktorej mowa w art. 1
ust. 1, jest taki, ze umozliwia wlasciwe
zaspokojenie potrzeb zywieniowych o0sob,
dla ktdrych jest przeznaczona, i jest
odpowiedni dla tych os6b zgodnie z
ogolnie przyjetymi oraz poddanymi
niezaleinej ocenie danymi naukowymi
oraz opiniq lekarskq.
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Uzasadnienie

Zobacz uzasadnienie do poprawki 1.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Etykietowanie, prezentowanie i
reklamowanie zywnosci, o ktérej mowa w
art. 1 ust. 1, zapewnia adekwatne

informacje i nie moze wprowadza¢ w biad.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg
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Poprawka

3. Etykietowanie, prezentowanie i
reklamowanie zywnosci, o ktérej mowa w
art. 1 ust. 1, nie moze wprowadza¢ w btad
oraz musi:

a) dostarczaé konsumentom jasnych i
wystarczajqcych informacji; oraz

b) opiera¢ si¢ na opinii niezaleZnych osob
posiadajgcych kwalifikacje w zakresie
medycyny, {ywienia lub farmacji, z
uwzglednieniem szczegdlnych potrzeb
0s6b, dla ktorych przeznaczony jest dany
srodek spoiywczy, priy wykorzystaniu
danych naukowych zatwierdzonych przez
Urzqd.

Poprawka

3a. W etykietowaniu, prezentowaniu i
reklamowaniu srodkow spoZywczych
przeznaczonych do normalnego spoiycia
zabrania si¢:

a) stosowania gwrotu ,,specjalne
przeznaczenie Zywieniowe”
umieszczonego osobno lub w polgczeniu 7
innymi sformutowaniami w celu opisania
tych srodkow spoiywczych;

b) stosowania jakichkolwiek innych
oznaczen lub prezentacji mogqgcych
sprawiac wraZenie, Ze chodzi o jeden 7
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produktow, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1
i 2.

Uzasadnienie

Nalezy zachowac przepis podobny do tego zawartego w art. 2 ust. 2 lit. b) obowiqzujgcej
dyrektywy ramowej, by jedynie produkty spetniajgce wymogi rozporzqdzenia mogty by¢
prezentowane jako produkty zaspokajajgce konkretne potrzeby docelowych grup ludnosci.
Nalezy dokonac¢ wyraznego rozroznienia miedzy srodkami spozywczymi specjalnego
przeznaczenia Zywieniowego a Srodkami spozywczymi przeznaczonymi do normalnego
spozycia. Wylgcznie srodki spoZywcze przeznaczone do normalnego spozycia, ktorych
wlasciwosci odzywcze lub zdrowotne zostaly zatwierdzone, mogq by¢ prezentowane jako
srodki spetniajgce okreslone warunki.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
4. Wszelkie uzyteczne informacje lub 4. Odpowiedzialnosé za
zalecenia dotyczgce kategorii Zywnosci, 0 rozpowszechnianie wszelkich uZytecznych
ktorej mowa w art. 1 ust. 1, mogg by¢ informacji lub zalecen dotyczgcych
rozpowszechniane wytacznie przez osoby kategorii zywnosci, o ktorej mowa w art. 1
posiadajgce kwalifikacje w dziedzinie ust. 1, spoczywa wytacznie na osobach
medycyny, zywienia lub farmacji badz posiadajgcych kwalifikacje w dziedzinie
przez innych specjalistow medycyny, zywienia lub farmacji badz na
odpowiedzialnych za opieke¢ zdrowotng innych specjalistach odpowiedzialnych za
nad matka 1 dzieckiem. opieke zdrowotng nad matka i dzieckiem i

opiera si¢ na danych naukowych
mozliwych do sprawdzenia w sposob
niezaleiny.

Uzasadnienie
Wszelkie informacje na temat tych kategorii Zywnosci rozpowszechniane przy uzyciu srodkow

biernych (na przykitad internetu) muszq by¢ opracowywane przez specjalistow posiadajgcych
odpowiednie kwalifikacje oraz muszq opierac sie na sprawdzalnych danych naukowych.
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Z zastrzezeniem wymogow ogolnych
okreslonych w art. 7 1 art. 9 oraz biorgc pod
uwage dyrektywe 2006/141/WE,
dyrektywe 2006/125/WE i dyrektywe
1999/21/WE, a takze postep naukowo-
techniczny, Komisja jest upowazniona do
przyjmowania rozporzadzen
delegowanych, nie pdzniej niz w terminie
[2 years after the date of the entry into
force of this Regulation], zgodnie z art. 15,
w odniesieniu do nastgpujacych kwestii:

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2 — litera b a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2. Z zastrzezeniem wymogow ogolnych
okreslonych w art. 7 1 art. 9 oraz biorgc pod
uwage dyrektywe 2006/141/WE,
dyrektywe 2006/125/WE i dyrektywe
1999/21/WE, a takze postep naukowo-
techniczny, w szczegolnosci wyniki ocen
ryzyka i zasade ostroznosci, Komisja jest
upowazniona do przyjmowania
rozporzadzen delegowanych dotyczgcych
srodkow spozywczych, o ktorych mowa w
art. 1 ust. 1, nie pdzniej niz w terminie [2
lata po wejsciu w Zycie niniejszego
rozporzqdzenia], zgodnie z art. 15, w
odniesieniu do nastepujacych kwestii:

Poprawka

ba) szczegotowych ograniczen
dotyczgcych skltadu opakowania srodkow
spozywczych, o ktorych mowa w art. 1 ust.
1;

Uzasadnienie

Komisja powinna mie¢ prawo do kontrolowania stosowania substancji wykorzystywanych do
pakowania zZywnosci dla niemowlgt i dzieci, ktore mogg przedostac sie do Zywnosci jeszcze
przed jej spozyciem, lub do zakazywania tego rodzaju substancji, np. stosowania BPA w
blaszanych puszkach z Zywnoscig przeznaczong do poczgtkowego Zywienia niemowlgt,
poniewaz substancja ta mogtaby przedostac sie do Zywnosci.

Poprawka 21

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2 — litera ¢ a) (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) odstepstw od stosowania minimalnej
wielkosci czcionki ze wigledu na
dodatkowe wymogi szczegolowe dotyczgce
UMieszczania obowigzkowych informacji
na etykietach niektorych srodkow
spoiywczych, o ktorych mowa w art. 1
ust. 1, oraz innych wymogow dotyczqcych
czytelnosci okreslonych w art. 13 ust. 2
rozporzqdzenia (UE) nr 1169/2011;

Uzasadnienie

Specjalne przepisy w zakresie etykietowania majgce zastosowanie do tych grup produktow
zostang poddane przeglgdowi i ujete w wersji przeksztatconej w postaci aktow delegowanych.
Nalezy w tym momencie rozwazy¢ specyficzne potrzeby konsumentow w zakresie informacji
oraz wymogi dotyczqce czytelnosci majgce zastosowanie do tych produktow, w przypadku
ktorych konieczne mogq by¢ odstepstwa od stosowania minimalnej wielkosci czcionki oraz
niektorych innych kryteriow dotyczgcych czytelnosci okreslonych dla srodkow spozywczych
0go6lnego przeznaczenia.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2 — litera d a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

da) procesow wprowadzania do obrotu
srodkow spoZywczych, o ktorych mowa w
art. 1 ust. 1, w wyniku innowacji
naukowo-technologicznych, ktore sq
niezgodne 7 przepisami dotyczgcymi
sktadu okreslonymi w rozporzqdzeniach
delegowanych;

Uzasadnienie

Wymaga sie, aby na srodkach spozywczych objetych zakresem stosowania przedmiotowego
rozporzgdzenia umieszczano istotne, dodatkowe informacje w stosunku do informacji
wymaganych na mocy ogolnych przepisow w zakresie etykietowania zywnosci w celu
zapewnienia bezpiecznego stosowania tych srodkow. Specjalne przepisy w zakresie
etykietowania majgce zastosowanie do tych grup produktow zostang poddane przeglgdowi i
ujete w wersji przeksztatconej w postaci aktow delegowanych. Nalezy w tym momencie
rozwazyc specyficzne potrzeby konsumentow w zakresie informacji oraz wymogi dotyczgce
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czytelnosci majgce zastosowanie do tych produktow, w przypadku ktorych konieczne mogq
by¢ odstepstwa od stosowania minimalnej wielkosci czcionki oraz niektorych innych
kryteriow dotyczqcych czytelnosci okreslonych dla srodkow spozywczych ogolnego
przeznaczenia.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2 — litera f a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

fa) wymogow dotyczgcych informacji,
ktore naley umiesci¢ na zaleceniach
dotyczgcych odpowiedniego stosowania
srodkow spoiywczych, o ktorych mowa w
art. 1 ust. 1.

Uzasadnienie

Wymaga sig, aby na srodkach spozywczych objetych zakresem stosowania przedmiotowego
rozporzgdzenia umieszczano istotne, dodatkowe informacje w stosunku do informacji
wymaganych na mocy ogolnych przepisow w zakresie etykietowania zZywnosci w celu
zapewnienia bezpiecznego stosowania tych Srodkow.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 3 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
3. Z zastrzezeniem wymogow okreslonych 3. Z zastrzezeniem wymogow okreslonych
w art. 7 1 9 oraz biorgc pod uwagg istotny w art. 719 oraz bioragc pod uwage istotny
postep naukowo-techniczny, Komisja postep naukowo-techniczny, wyniki
aktualizuje rozporzadzenia delegowane, o nowych ocen ryzyka i zasade ostroinosci
ktorych mowa w ust. 2, zgodnie z art. 15. Komisja aktualizuje rozporzadzenia

delegowane, o ktérych mowa w ust. 2
niniejszego artykutu, zgodnie z art. 15.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 3 — akapit pierwszy a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Celem umozliwienia szybkiego
wprowadzenia do obrotu srodkow
spoZywcezych specjalnego przeznaczenia
Zywieniowego powstalych dzieki postegpowi
naukowemu i technologicznemu Komisja
moZe, po konsultacji 7 Urzedem, przyjgé
zgodnie z art. 15 akty delegowane
zezwalajqgce na wprowadzenie do obrotu
na okres dwoch lat srodkow spoZywczych,
ktore nie spetniajg wymagan dotyczqgcych
sktadu, ustanowionych w niniejszym
rozporzqdzeniu i rozporzqdzeniach
delegowanych odnoszgcych sie do
kategorii Srodkow spoZywczych, o ktorych
mowa w art. 1 ust. 1.

Uzasadnienie

Nalezy koniecznie z powrotem umiesci¢ w rozporzqdzeniu klauzule innowacyjnosci
przewidziang w dyrektywie 2009/39/WE w sprawie srodkow spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego. Nalezy ulatwic¢ stosowanie powyzszej procedury, obecnie
rzadko stosowanej, aby jak najszybciej umozliwi¢ konsumentom korzystanie z odpowiednich

produktow.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Artykut 10a
Mleko przeznaczone dla malych dzieci

Do konca okresu przejsciowego
okreslonego w art. 18 ust. 1 Komisja, po
konsultacji 7 Urzedem, przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie w sprawie stosownosci
wprowadzenia przepiséw szczegolnych
dotyczgcych skladu i etykietowania
napojow na bazie mleka przeznaczonych
dla malych dzieci w odniesieniu do
potrzeb Zywieniowych, wzorca
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konsumpcji, zapotrzebowania na wartosci
odiywcze i poziomow naraZenia malych
dzieci na spoiywanie zanieczyszczen i
pestycydow, 7 uwzglednieniem roinych
przepisow rzqgdzgcych Zywnoscig
przeznaczong do normalnego spoziycia i
Zywnoscig przeznaczong dla niemowlgt i
malych dzieci. W swietle wnioskow tego
sprawozdania Komisja:

a) postanawia, Ze nie ma potrzeby
wprowadzania przepiséw szczegélnych
dotyczqcych skladu i etykietowania
napojow na bazie mleka, przeznaczonych
dla malych dzieci; albo

b) sktada zgodnie 7 procedurqg
ustanowiong w art. 114 TFUE
odpowiednie wnioski w sprawie zmian

W niniejszym rozporzqdzeniu; oraz
zmienia odpowiednie akty delegowane, tak
aby objely one dane przepisy szczeg6lne
zgodnie z art. 15.

Uzasadnienie

Napoje na bazie mleka przeznaczone dla malych dzieci sq obecnie sprzedawane na rynku
europejskim zgodnie z przepisami okreslonymi w dyrektywie ramowej 2009/39/WE. Jednak
panstwa czltonkowskie UE nie sq zgodne co do uregulowan, ktore powinny dotyczy¢ tego
rodzaju produktow. Aby moc nadal gwarantowac wysoki poziom ochrony grupy szczegolnie
narazonych konsumentow, korzystne bytoby zatem uzyskanie od EFSA opinii naukowej w
sprawie stosownosci zawarcia wymogow szczegotowych dotyczqcych sktadu i etykietowania
tego rodzaju produktéw w aktach delegowanych Komisji.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Nie pozniej niz [2 years after the date of
the entry into force of this Regulation]
Komisja ustanawia, a nastepnie aktualizuje
unijny wykaz substancji dozwolonych,
ktore spelniajg warunki okreslone w ust. 1,
na mocy rozporzadzen wykonawczych.

PE475.941v02-00

Poprawka

2. Nie p0zniej niz 6 miesigcy po wejsciu w
Zycie niniejszego rozporzqdzenia Komisja
ustanawia, a nast¢pnie aktualizuje unijny
wykaz substancji dozwolonych, ktore
spetniajg warunki okreslone w ust. 1, na
mocy rozporzadzen wykonawczych.
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Wilaczenie substancji do unijnego wykazu
obejmuje podanie specyfikacji takiej
substancji oraz, w stosownych
przypadkach, warunki stosowania i majace
zastosowanie kryteria czystosci. Powyzsze
rozporzadzenia wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 14 ust. 2. W nalezycie
uzasadnionych szczegolnie pilnych
przypadkach zwigzanych z pojawiajacymi
si¢ zagrozeniami dla zdrowia Komisja
przyjmuje akty wykonawcze majace
natychmiastowe zastosowanie,
aktualizujace unijny wykaz zgodnie z art.
14 ust. 3.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Przekazanie uprawnien, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 3 i art. 10 niniejszego
rozporzadzenia, nastgpuje na czas
nieokreslony od dnia (*) [(*) Date of entry
into force of the basic legislative act or
from any other date set by the legislator.]

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 1 a (nowy)
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Wilaczenie substancji do unijnego wykazu
obejmuje podanie specyfikacji takiej
substancji oraz, w stosownych
przypadkach, warunki stosowania i majace
zastosowanie kryteria czystosci. Powyzsze
rozporzadzenia wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 14 ust. 2. W nalezycie
uzasadnionych szczegolnie pilnych
przypadkach zwigzanych z pojawiajacymi
si¢ zagrozeniami dla zdrowia Komisja
przyjmuje akty wykonawcze majace
natychmiastowe zastosowanie,
aktualizujace unijny wykaz zgodnie z art.
14 ust. 3.

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 2
ust. 3 i art. 10, powierza si¢ Komisji na
okres pieciu lat od daty wejscia w Zycie
niniejszego rozporzadzenia. Komisja
przedstawia sprawozdanie dotyczgce
przekazania uprawnien nie pozniej niz
szes¢ miesigcy przed koricem okresu
pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje
automatyczgnie przedtuione na takie same
okresy, chyba ;e Parlament Europejski
lub Rada sprzeciwiq si¢ takiemu
przedluzeniu nie pozniej niz trzy miesigce
przed koncem kaZidego okresu.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE475.941v02-00

Poprawka

1a. Niezaleinie od kryteriow dotyczgcych
poziomow niektdrych substancji
zanieczyszczajgcych okreslonych w
rozporzgdzeniu Komisji (WE) nr
1881/2006 z dnia 19 grudnia 2006 .
ustalajgcym najwyzisze dopuszczalne
poziomy niektorych zanieczyszczen w
srodkach spoiywczych!, kryteria
mikrobiologiczne okreslone w
rozporzgdzeniu Komisji (WE) nr
2073/2005 z dnia 15 listopada 2005 r. w
sprawie kryteriéw mikrobiologicznych
dotyczgcych srodkow spoiywczych majg
zastosowanie do oferowanych obecnie na
rynku napojow na bazie mleka
przeznaczonych dla malych dzieci podczas
okresu przejsciowego okreslonego w ust.
1.

1Dz.U. L 364 7 20.12.2006, s. 5.
2Dz.U. L 3381222.12.05,s. 1.

Poprawka

Artykut 18a

Zmiana rozporzqdzenia (UE) nr
1169/2011

W art. 36 ust. 3 rozporzqdzenia (UE) nr
1169/2011 wprowadza sig litere o
nastgpujgcym brzmieniu:

»aa) informacji dotyczgcych braku
obecnosci lub ograniczonej zawartosci w
Zywnosci substancji moggcych
powodowaé reakcje nietolerancji, takich
jak gluten;”
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Uzasadnienie

Osobom nietolerujgcym glutenu nalezy zapewnic ramy regulacyjne dostosowane do ich
konkretnych potrzeb.

Poprawka 31

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 18b

Srodki spozywcze zaspokajajgce
zapotrzebowanie organizmu przy
intensywnym wysitku fizycznym

Najpozniej do dnia 1 lipca 2015 r.
Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
zawierajgce oceng¢ koniecznosci
zharmonizowania przepisow dotyczgcych
sktadu i etykietowania Srodkow
spoiywczych zaspokajajgcych
zapotrzebowanie organizmu przy
intensywnym wysitku fizycznym. Do
sprawozdania tego Komisja moZe zalgczyé
propozycje zmian w odpowiednich
przepisach Unii.

Uzasadnienie

Komisja Europejska powinna przedstawié sprawozdanie dotyczqce koniecznosci
zharmonizowania przepisow dotyczgcych skladu i etykietowania srodkow spozywczych
zaspokajajgcych zapotrzebowanie organizmu przy intensywnym wysitku fizycznym w swietle
wymogow dotyczqcych ochrony konsumentow i funkcjonowania rynku wewnetrznego.
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